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SPIS TRESCI

DAMAscO
SORRENTO/CAPRI
SORRENTO/SALSA
TRAVERTYN
TRENTO

MICHELLE
OXFORD
PaoLO
ROXANNE

GANDIA
MODENA
OLA
SAHARA
SAHARA BiIs
TamizA

BESKID
BORNEO
BrAvo
CYKADA
ELANA
KAMILA
PABLO

MozAIKI

MEBLE EKSPOZYCYINE

SYSTEM PAKOWANIA

PARAMETRY TECHNOLOGICZNE
CERTYFIKATY, ATESTY, DEKLARACIE

Katalog ma charakter pogladowy i nie stanowi oferty w rozumieniu przepisow kodeksu cywilnego. Z uwagi na technike druku przedstawione tutaj produkty moga nieznacznie réznic sie od rzeczywistych.
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Szanowni Panstwo!

Oddajemy w Wasze rece katalog produktéw naszej firmy na rok 2009. Przedstawiamy w
nim szerokg game kolekcji - od klasyki, przez stonowana elegancj¢, az do nowoczesnego
designu. Wiedza o trendach panujacych w danym momencie na $wiatowych rynkach i
umiejetnosé jej praktycznego przetworzenia na produkt jest wynikiem udziatu pracownikéw
Ceramiki Konskie w najwazniejszych targach branzy ceramicznej oraz $cistej wspélpracy z
wtoskimi, hiszpanskimi i polskimi firmami wzorniczymi i technologicznymi.

Bogate wzornictwo oraz réznorodnosé¢ formatéw naszych plytek stwarzaja mozliwosé
niezliczonej ilosci aranzacji. Dzigki temu kazdy z klientéw bedzie moégt znaleZé inspiracje do
zbudowania wokot siebie estetycznego, petnego harmonii wnetrza, dajacego mozliwosé
wyciszenia po stresujacym dniu.

Zyczac wiele satysfakcji z panstwa wyboréw zapraszamy do zakupow.

YBaxkaemble [ocnoaa!

MNpeanaraem Bawemy BHUMaHWIO Katanor nNpoayktoB «Kepamuku KoHckbe» Ha 2009 roa. B Hem
npeacTasneH LWMPOKUA aCCOPTUMEHT KOMMNEKLUMM — OT LIOCTOMHOM KNaCcCUKM 4O COBPEMEHHOIO AM3anHa.
3HaHMe O HOBEWLIMX TeHAEHUMAX B KepaMMUEeCKOM OTpaciiv, KOTOpble cerMyac npucylle Ha MUMPOBOM
PbIHKE, a TakKXe YMEHWE MPUMEHUTb Ha MNpPaKkTUKe — pes3ynbTaT MOCTOAHHOIO YJyacTUA HalMx
COTPYAHWKOB Ha BbICTaBKax, a T.>K. TECHOE COTPYAHMUECTBO C UTANTBAHCKUMU, UCMAHCKUMM U MONBCKUMU
CTYOVAMU On3anHa, rpacomkmn n TEXHOMOMMN.

Boratbin ausaiH 1 pasHooGpasue popMaTtoB HalMX MIUTOK AAKT BO3MOXHOCTL GECUMCIIEHHOrO
Konuuectea KOMOWHaUMK M BapuaHTOB Ha Baw BbiGop. Brnarogapa STOMy, HawW KNWEHTLl BCceraa
CMOTyT HaWTV BOOXHOBEHME Ha OOYCTPOMCTBO BOKPY CEOA 9CTETUUHOM, MOMHOM FapMOHMK KOMHATbI A71A
OTAbIXa NOCne TAXKENOro U UHTEHCUBHOMO OHA.

Hainyuwen narpagon sa Hawy paboty 6yaer Baiie YOOBMNETBOPEHUE OT BblIGpaHHOM MOKYMKU
bupmbl «Kepammka KoHCKbe».

=
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Dear Sirs,

We'd like to offer for your attention our new 2009 product catalogue, presenting a wide
range from timeless classic to bright modern designs.

Our continuous attention to worldwide market trends, our regular participation in
exhibitions, and our close cooperation with Italian, Spanish and Polish design studios ensures
that we remain at the cutting edge of modern tile design.

An infinite number of combinations are made possible by our rich designs and variety of
different tile sizes, enabling your customers to make their homes unique, inspirational and
harmonious places to escape from stressful modern life.

We hope that our products meet with your approval.

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir mochten unseren Produktkatalog 2009 lhrer Aufmerksamkeit empfehlen und lhnen
das breite Angebot unserer Kollektion prasentieren — von den zeitlosen Klassikern, tber
diskrete Eleganz bis hin zu modernem Design. Wir von Ceramika Konskie gewinnen fiir Sie
standig neue Erkenntnisse liber die aktuellen Trends auf dem internationalen Markt und
erwerben sowohl durch die Beteiligung an den bedeutendsten Fachmessen der
Keramikbranche als auch durch die enge Zusammenarbeit mit italienischen, spanischen sowie
mit polnischen Partnern in den Bereichen Design und Technologie zudem das Wissen, diese
bei unseren Produkten in die Praxis umzusetzen.

Die reiche Auswahl an Designs und Formen unserer Keramikprodukte bietet lhnen eine
Vielzahl an Variations- und Gestaltungsmoglichkeiten. Dies eroffnet lhnen die Maoglichkeit,
den Raum um sich herum so zu gestalten, dass Sie Ruhe und Harmonie von den Strapazen
des Alltags darin finden.

Wir wiirden uns freuen, wenn Sie unsere Bemiihungen durch die Entscheidung fiir unsere
Produkte belohnten.

=
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] 38 128

Damasco cream 33,3x50 Damasco D1 inserto 33,3x50

120
Gold D2 0,8x25
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Platinum D2 0,8x25 Damasco 9,5x33,3
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Damasco Damasco inserto 33,3x50

5x50

Damasco 33,3x33,3
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Capri 2 33,3x50 Capri 1 33,3x50 Capri 3 33,3x50 T38
1,5x50

1125
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Sorrento onda 5,5x50
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I I I hf I ] Sorrento mix 3x33,3

Sorrento mix ”76x33,3
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Sorrento rigato inserto 33,3x50 Sorrento mosaic 33,3x33,3 Sorrento brown 33,3x33,3

38 35

Sorrento brown 33,3x50 Sorrento yellow 33,3x50 Sorrento white 33,3x50
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35 38

Sorrento white 33,3x50 Sorrento yellow 33,3x50
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Sorrento brown 33,3x33,3 Sorrento orange 33,3x50

109

Venge Sorrento orange L6 33,3x50

5,2x50
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Rain forrest brown 7,5x33,3
126
K
Trento mosaic 33,3x33,3 Trento T1 inserto 33,3x50 Trento beige 33,3x50
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33,3x50

50

50x50

TESRRERENS

Metalic G2 Golden metalic
2x50 10,8x50
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Golden metalic 5,3x33,3
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Trento 4x33,3
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Metalic 2x33,3

120

Gold D2 0,8x25
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38 38

Michelle white 20x50 Michelle 1 white 20x50

Michelle violet Michelle green 20x50

43

Michelle 1 green 20x50

Michelle 1 violet 20x50

Michelle B2

Michelle M2 green 9,5x50
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Oxford white 20x50 Oxford grey 20x50 Oxford graphite ~ 20x50
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T 40 Zebra Oxford 1 grey inserto Oxford mix 20x50

1,5x50 2,5x50 20x50
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130
Patrizia yellow inserto 20x50
— 130
Patrizia beige inserto 20x50
Patrizia 4,6x50
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Paolo yellow 20x50
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Paolo beige 20x50
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Natura brown 33,3x33,3 (") piytka takze w ofercie Paolo mosaic yellow/beige
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Paolo P2 inserto 20x50

@O

Paolo P2 6,5x50

Paolo brown 20x50
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Paolo yellow 20x50
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Paola

33,3x33,3 Paolo mosaic yellow/brown
20x20
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38

Roxanne 20x50

38

Roxanne crem 20x50

Roxanne brown 20x50

114

Roxanne 2 4,5x50
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Gandia jasny bez 25x40 Gandia ciemny bez 25x40 Gandia mahon 25x40
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Gandia ztota 6,5x25 Il .| ‘l
R ooaasmoaz 109 .J .J
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Gandia zfota inserto 25x40 Gandia zfota 3,2x25 Gandia mosaic 25x40
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Azteco cotto 33,3x33,3

(**) plytka takze w ofercie firmy STARGRES
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35

Modena jasny réz 25x40

123

Modena bis inserto 25x40

Modena bis 4,8x25

35
Modena réz 25x40
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Modena inserto 25x40
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Modena 4,8x25
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Aleksander 33,3x33,3
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Ola 1 inserto
4,8x20
Ola 1 inserto 25x40 Ola inserto 25x40
| LAHTITIN 1) 106
! !y N
Ola 1 4,8x25 Ola 4,8x25

21

Ola 25x40

31
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Ola brown 33,3x33,3
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Ola brown Ola 25x40 T38

1121

Ola brown 2 inserto 25x40 Ola 2 inserto 25x40 Ola brown
5,5x40

g8
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Aleksander 33,3x33,3
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Sahara mosaic

Sahara jasny bez

25x40

|
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25x40
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29

Sahara ciemny bez 25x40

131
Sahara inserto 25x40
Sahara 4,5x25

131

Sahara
4,5x40

35
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(**) ptytka takze w ofercie firmy STARGRES

Merida czerwona
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Aleksander 33,3x33,3 Sorrento brown 33,3x33,3
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Tamiza

Tamiza inserto

25

25x40
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25x40

Tamiza krem

Tamiza bis inserto

Tamiza bis

25x40

25x40

25

125
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Page 41

Natura brown

Beskid krem 25x33,3

Beskid 2 4,8x25

123

Beskid 2 inserto 25x33,3

33,3x33,3

o

11

Beskid bez 25x33,3

it : s :

Beskid 1 5x25

116

Beskid 1 inserto 25x33,3

Natura creme

(**) plytka takze w ofercie firmy STARGRES

33,3x33.3
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Borneo krem

Rattan

Rattan

Rattan

18

25x33,3

115

6,5x25

- 110

3,5x25

103
1,5x25

Borneo zotte

Borneo rattan inserto

25x33,3

25x33,3

21

123

Borneo inserto

Borneo

106

Rattan
1,5x33,3

25x33,3

119

I 108

Rattan
6,5x6,5
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Bravo krem 25x33,3

06

Bravo bez 25x33,3
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Bravo

115

Bravo inserto

25x33,3

IRSILLMIPAT

Bravo

33,3x33,3

06

4x25
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Cykada

Cykada bordo

25x33,3

25x33,3

09

Cykada inserto

25x33,3

4,5x25

119
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Cezar

33,3x33,3
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Eliana zielona Eliana lila
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Green 06 33,3x33,3
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Kamila 2 inserto

s

Kamila 2

Kamila seledyn

25x33,3

4,8x25

25x33,3

Kamila biata
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Kamlla WIZos
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25x33,3

i

,l

I

| !

25x33,3

Kamila 3 inserto

Kam|la 3

Kamila niebieska

25x33,3

4,8x25

25x33,3
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118
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Mila biafa inserto 25x33,3

Mila grafit inserto 25x33,3 Kamila 1 inserto 25x33,3

— /5

Kamila 1 4,8x25

Kamila biafa 25x33,3 Kamila grafit 25x33,3

I 118
T 40 1,5x33,3

Dalia 33,3x33,3
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Pablo yellow 25x33,3 Pablo venge 25x33,3
110 110
- |
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Pablo yellow L6 25x33,3 Pablo venge L6 25x33,3
116
I 103 103
il =
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Pablo Pablo
flower mix
inserto inserto

. 6x12,3 6x12,3
F Pablo inserto 25x33,3
EEE 117

Pablo flower 4,5x25

Pablo mix 6x25
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Michelle mosaic Paolo mosaic grey/white i1 ) o J
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Michelle mosaic Paolo mosaic green/white
green/violet/white 20x20 20x20 B [ B i
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Czerwona mosaic 20x20
_.__i. = _]= ;-‘116 ] E]%j gmﬂlﬂﬁﬂi%ﬂ4
| El —
< EEE 0 X BB B B == LT ] e
B _'I.i. [ | :.IMI Ul < o s o s B
'H mE NN RS s
EE B = _EEE B I [ I I
| = Ihﬂﬂ..j - FEECETE
1/ £l = | .
Gandia mosaic ~ 20x20 Paolo mosaic yellow/beige =======
20x20
Szara mosaic 20x20
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Suazi mosaic 20x20 Paolo mosaic yellow/brown Granat mosaic ~ 20x20
20x20
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Trento mosaic 33,3x33,3
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Gandia mosaic

Modena mosaic

25x40

126

126

125
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White mosaic 25x40
115

Violet mosaic 25x40
115

Blue mosaic 25x40
115

Willow green mosaic 25x40
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Exhibition equipment / Ausstellungsmobel / kcnosunumoHHas mebenb

CERAMIKA-KONSKIE ®

@

Ekspozytor obrotowy/Rotary expositor/
Schrank mit 8 Muster/3kcno3uTop — BepTyLIKa:

Szerokos¢/Width/Breite/LUnpuHa: 139 cm
Wysokos$é/Height/Hohe/Boicota: 205 cm
Gtebokos¢/Depth/Tiefe/Tnybuna: 139 cm

Plansze/Panels/Tafeln/IMnaHweTsbi:

Wysokosé/Height/Hohe/Bbicota: 170 cm
Szerokos$¢/Width/Breite/LupuHa: 55 cm
Ilo$¢/Quantity/Zahl/Konnuyectso: 8 sztuk/pieces/Stlick/wTyk

Ekspozytor ksiazkowy (szafa)/Book expositor/
Schrank mit 20 Muster/KHnXHbI akcno3uTop (wkad):

Szeroko$¢/Width/Breite/LUnpuHa: 194 cm
Wysokosé/Height/Hohe/Bbicota: 220 cm
Gtebokosé/Depth/Tiefe/Inybuna: 70 cm

Plansze/Panels/Tafeln/IMnaHweThbi:

Wysokosé/Height/Hohe/Bbicota: 170 cm
Szerokos$¢/Width/Breite/LupuHa: 55 cm
Ilo$¢/Quantity/Zahl/Konnyectso: 20 sztuk/pieces/Stlick/wTyk

Plansze/Panels/Handtafeln/[MnaHweTsbi:

Wysokosé/Height/Hohe/Beicota: 100 cm
Szeroko$¢/Width/Breite/LLnpuHa: 50 cm
Ilo$¢/Quantity/Zahl/Konuyectso: 10 sztuk/pieces/Stlick/wTyk

Stojak/Stand/Bodenstand/Crorika:

Szerokos$é/Width/Breite/LLUnpuHa: 32 cm
Dtugos$é/Lenght/Lange/AnuHa: 80 cm
Wysoko$é/Height/Hohe/Bbicota: 20 cm

==
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(*) Floor tiles 25x25 will be gradually supplemented by glazed gres porcelanato 33,3x33,3 and successively withdrew from the main offer.
(*) Bodenfliesen 25x25 aus dem Steingut werden schrittweise durch glasiertes Feinsteizeug 33,3x33,3 ersetzt, und nachdem aus dem Angebot eliminiert werden
(*) HanonbHble nnuTkn 25x25 ByAyTb NOCTENEHHO NOMONHAHHBIE rMa3ypoBaHHbLIM rpecom 33,3x33,3 a 3aTeM U3bATHI C MOCTOAHHOIO MPEANOXEHHA.

(*) Ptytki podfogowe 25x25 beda stopniowo uzupetniane gresem szkliwionym 33,3x33,3 a nastepnie wycofywane z oferty statej.
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PLYTKI SCIENNE, PODtOGOWE 25x25
] POCHODNE DEKORACJE

Ptytki prasowane na sucho o nasiakliwosci wodnej E>10% zgodnie z norma PN-EN 14411 — grupa B 111
Dry-pressed tiles and Decors with a water absorption level E > 10% in compliance with PN-EN 14411 standard, group B IlI
Fliesen und Dekorelemente mit der Wasseraufnahmefahigkeit E > 10% gemal der norm PN-EN 14411 Gruppe B I
MnuTkn n gekopauuu ¢ BogonornowaemocTeto E > 10% B cootBeTcTBUM co cTaHaapTom PN-EN 14411 Mpynna B llI

Wymiary i jakos¢ powierzchni
Dimensions and quality of surface
Abmessungen und Qualitat der Oberflache
Pa3mepbl 1 Ka4ecTBO NMOBEPXHOCTU

DOPUSZCZALNE MAX ODCHYLENIA WG NORMY

NORMA PARAMETRY
Standard Parameters Acceptable deviation from right angle
Norm Eigenschaften Max. Zulassige Abweichungen GemaR der Norm
CraHgapt MapameTpsbl [onyckaemble OTKIOHEHUS! B COTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM
1ISO 10545-2 Wymiary: dtugosc¢ i szerokosé

L>12cm +/-0,5%

Dimensions: lenght and width
L<12cm +/-0,75%

Abmessungen: Lange und Breite
Pa3mep: anvHa u WwrpuHa

Grul.Josc pl.ytkl Tile thickness /= 10%
Fliesendicke TonwmHa
Krzywizny bokow: Straightness of sides:
Seitenkrimmung: KprBM3Ha CTOpPOH:

Dopuszczalne maksymalne odchylenie od linii prostej
w odniesieniu do odpowiednich wymiaréw roboczych /- 0.3%
Admissible maximum deviation according to adequate '
practical dimensions
Maximale zugenlassene Abweichung von Arbeitsabmessung
[onyckaeTcss MakcUmarnbHOE OTKITOHEHWE MO OTHOLLEHUIO
K COOTBETCTBYHOLLEMY pabovemy pasmepy

Dopuszczalne maksymalne odchylenia od kata prostego
w odniesieniu do odpowiedniego wymiaru roboczego
Rectangularity: Admissible maximum deviation of right

angle (in%) according to practical dimensions /- 0.5%
Maximale zugenlassene Rechtwinkelkeitsabweichung '
im Vergleich zu der entsprechenden Arbeitsabmessung
[onyckaeTcsi MakcmasbHOe OTKITOHEHWEe OT NPSMOro yrna
MO OTHOLLEHWMIO K COOTBETCTBYHOLLEMY paGoyemy pasmepy

Ptaskos¢ powierzchni Surface flatness
Ebenheit der Oberflache [MnockoCTb MOBEPXHOCTM

Krzywizna $rodka w odniesieniu do dfugosci przekatnej
Admissible maximum deviation to center curvature

Max. Mittelkriimmung = 0,3%, +0,5%

Makc. KprBU3Ha cepeamnHbl

Krzywizna bokéw w odniesieniu do odpowiedniego wymiaru
Sides curvature

Max. Seitenkrimmung U

Makc. KpuBU3Ha CTOPOH

Wypaczenie w odniesieniu do dtugosci przekatnej
Angles deviation

Max. Verzug +/-0,5%

Makc. fgedekTbl N0 OTHOLLEHWIO K ANVHE
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Wtasnosci fizyczne
Technical data
Physische Eigenschaften
dusnyeckme ceoncTea
NORMA PARAMETRY PARAMETRY WYMAGANE PARAMETRY OSIAGNIETE
Standard Parameters Required parameters Achieved parameters
Norm Eigenschaften Geforderte Parameterwerte Gemessene Parameterwerte
Crangapt MapameTpbl Tpebyemblii napameTp [oCTUrHyThIN NnapameTp
ISO 10545-2 Wymiary i jako$¢ powierzchni (%) wymagana zgodnie z EN 14411
Dimensions and surface quality (%) required according to EN 14411
Abmessungen und Qualitat der Oberflache (%) eforderlich nach der nor norm EN 14411
Pa3smepsbl 1 kavecTBo nosepxHocTh (%) Tpebyembln B cooTBetcBum EN 14411
ISO 10545-3 Nasigkliwo$¢ wodna (%)
Waterabsorption (%)
Wasseraufnahmefahigkeit (%) =10 max. 18
Boponornowaemoctb (%)
ISO 10545-4 Wytrzymato$¢ na zginanie (N/mm?)
Bending strenght (N/mm?)
Biegefestigkeit (N/mm?)
Mpo4HocTb Ha n3rnb (N/mm?)
grubos¢/ tile thickness/Fliesendicke/Tonwuna
=7,5 mm min. 15 >16
grubos¢/ tile thickness/Fliesendicke/TonwuHa
<7,5 mm min. 12 >13
Sita tamigca (N) Breaking strenght (N)
Bruchlast (N) Cuna nomanusi (N)
grubos¢/ tile thickness/Fliesendicke/Tonwuna
=7,5 mm min. 600 min. 600
grubos¢/ tile thickness/Fliesendicke/TonwuHa
<7,5 mm min. 200 min. 300
ISO 10545-9 Odpornos¢ na szok termiczny podana przez producenta odporne
Thermal shock resistance quoted by manufacturer resistant
Temperaturwechselbesténdigkeit vom Hersteller angegeben widerstandsfahig
YCTONYMBOCTb HA TEPMUYECKUI LLIOK COIacHO MCMbITaHUIA NPOU3BOAUTENS NPOYHbLIV
1ISO 10545-11 Odpornos¢ szkliwa na pekniecia wioskowate wymagana odporne
Crazing resistance for glazed tiles required resistant
HaarriB3festigkeit erforderlich widerstandsfahig
YCTOMYMBOCTb MMasypu K KanunspHeiM TpeLyuHam Tpebyemblii NPOYHbIV
1ISO 10545-13 Odpornos¢ na $rodki domowego uzytku i sole
do basenéw kapielowych min. klasa GB odporne
Chemical and swimming-pool salt resistance min. GB grade resistant
Bestandingkeit gegen Haushaltsmittel und Salze
fur Schwimmbader min. Klasse GB widerstandsfahig
YCTONYMBOCTb K BO3AENCTBUIO CPEACTB ObITOBOM
XMMUW 1 coneit ana KynanbHblx 6acceiiHoB MuH. Knacc GB NPOYHbIV
1ISO 10545-14 Odpornos¢ na plamienie min. klasa 3 klasa 3-5
Stain resistance min. 3 grade grade 3-5
Fleckenwiderstand min. Klasse 3 Klasse 3-5
YCTONYMBOCTb K MOSIBNEHUIO NATEH MuH. Knacc 3 Knacc 3-5
ISO 10545-7 Dla ptytek podtogowych 25x25 / for floor tiles 25x25 / fiir Bodenfliesen 25x25 / [ina HanonbHbIX NAUMTOK 25x25

Odpornos$¢ na Scieranie PEI
Abrasion resistance PEI
Abriebfestigkeit PEI
YcTonumBocTb K nctupanuto PEI

Wymagana
According to producer indication
Nach dem Hinweis des Produzenten
CornacHo 1cnblTaHWin NPon3BoAUTENS

==
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GRES SZKLIWIONY

1 POCHODNE DEKORACI]E

Ptytki o nasiakliwosci wodnej E < 0,5% zgodnie z norma PN-EN 14411 — grupa Bla

Dry-pressed tiles with a water absorption E < 0,5% in compliance with PN-EN 14411 Standard, group Bla

Trocken gepresste Fliesen mit der Wasseraufnahmefahigkeit E < 0,5% gemaB der norm PN-EN 14411, Gruppe Bla
MnuTkn ¢ Bogonornaiaemoctbio E < 0,5% B cootBetcTBUM co ctanaaptom PN-EN 14411 pynna Bla

Wymiary i jakos¢ powie
Dimensions and quality of

rzchni
surface

Abmessungen und Qualitat der Oberflache

Pa3amepbl 1 Ka4eCTBO MOBEPXHOCTU

NORMA PARAMETRY

Standard Parameters
Norm Eigenschaften

Crangapt MapameTpbl

DOPUSZCZALNE MAX ODCHYLENIA WG NORMY
Acceptable deviation from right angle
Max. Zulassige Abweichungen GemafB der Norm
[lonyckaemble OTKIIOHEHWS B COTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM

S <90cm?

90 < S <
190 cm?

190 < S <
410 cm®

S > 410 cm?

ISO 10545-2 | Wymiary: dtugosc¢ i szerokos¢
Dimensions: lenght and width

Pa3mep: AONnvHa 1 WupnHa

Abmessungen: Lange und Breite

+/-1,2%

+/-1,0%

+/-0,75%

+/-0,6%

Grubosé ptytki
Fliesendicke

Tile thickness
TonwuHa

+/-10,0%

+/-10,0%

+/-5,0%

+/-5,0%

Krzywizny bokéw
Seitenkrimmung

Straightness of sides
KpvBn3Ha cTopoH

+/-0,75%

+/-0,5%

+/-0,5%

+/-0,5%

Odchylenie od kata prostego
Rectangularity

Abweichung vom Rechtwinkel
OTKNOHEHME OT NPAMOro yrna

Dopuszczalne max. odchylenie od kata prostego w %

w odniesieniu do odpowiednich wymiaréw roboczych
Admissible maximum deviation of right angle in %
according to practical dimensions

Zulassige maximale Abweichung vom Rechtwinkel

im Bezug auf entsprechende Arbeitsabmessungen
MakcumanbHoe NPOLEHTHOE OTKIOHEHWE OT NPSIMOTO yrna
M0 OTHOLLIEHWIO K COOTBETCTBYHOLLEMY paboyemy pasmepy

+/-1,0%

+/-0,6%

+/-0,6%

+/-0,6%

Ptaskos¢ powierzchni

Krzywizna $rodka
Max. Mittelkrimmung

Krzywizna bokéw
Max. Seitenkrimmung

Wypaczenie rogéw
Max. Verzug

62

Dopuszczalne max. odchylenie w %

Surface flatness — Admissible maximum deviation in %
Ebenheit der Oberflache — Zulassige maximale Abweichung
von der Flachenebenheit, perzentual angegeben

lMnockocTb NoBeEpPXHOCTU — [lonycKkaeTcs Makc NPOLEHTHOE
OTKIMOHEHWE OT MIIOCKOCTU NMOBEPXHOCTYU

Center curvature
KpuBmnsHa cepeamHsi

Sides curvature
KpuBusHa ctopoH

Angles deviation
[edekTbl yrnos

+/-1,0%

+/-1,0%

+/-1,0%

+/-0,5%

+/-0,5%

+/-0,5%

+/-0,5%

+/-0,5%

+/-0,5%

+/-0,5%

+/-0,5%

+/-0,5%
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Wtasnosci fizyczne
Technical data
Physische Eigenschaften
®dunsmyeckmne cBoncTea
NORMA PARAMETRY PARAMETRY PARAMETRY
WYMAGANE OSIAGNIETE
Standard Parameters Requied parameters Achieved parameters
Norm Parameter Geforderte Gemessene
Parameterwerte Parameterwerte
Crangapt MapameTpbl Tpebyemble napameTpsbl [ocTurHyTble napameTpbl
ISO 10545-3 Nasigkliwo$¢ wodna (%)
Water absorption (%) <05 <045
Wasseraufnahmefahigkeit (%) = !
Boponornaiyaemoctb (%)
ISO 10545-4 | Wytrzymatos$¢ na zginanie (N/mm?)
Bending strenght (N/mm?) . .
Biegefestigkeit (N/mm?) min. 35 . 25
MpoyHocTb Ha n3rmd (N/mm?)
Sita tamigca (N)
Breaking strenght (N)
Bruchlast (N)
Cuna nomanusi (N)
grubos¢/tile thickness/Fliesendicke/TonwuHa
= 7,5 mm = 1300 > 1500
grubosé/ tile thickness/Fliesendicke/TonwumHa = 700 > 800
<7,5 mm
ISO 10545-9 | Odporno$¢ na szok termiczny stosowana metoda badania odporne
wg PN-EN ISO 10545-9
Thermal shock resistance applied method of analysis resistant
according to PN-EN ISO 10545-9
Temperaturwechselbestandigkeit angewandtes Prufverfahren nach widerstandfahig
der Norm PN-EN ISO 10545-9
YCTOMYMBOCTb HA TEPMUYECKUIA LLIOK NPUMEHSIEMbI METOZ NCCresoBaHUs NPOYHbIN
B COOTBETCTBMU CO CTaHAAPTOM
PN-EN ISO 10545-9
1ISO 10545-12 | Mrozoodpornos$é wymagana odporne
Frost resistance required frost-resistant
Frostbestandigkeit erfordlich frostbestandig
Mopo3ocTorKkocTb Tpebyemblii MOPO30CTONKOCTb
1ISO 10545-11 | Odpornos$¢ szkliwa na pekniecia wtoskowate wymagana odporne
Crazing resistance required resistant
Haarisfestigkeit der Glazur erfordlich widerstandfahig
YCTOMYMBOCTb rnasypu K KanunspHbiM TpeLnHam Tpebyemblii NPOYHbIN
1ISO 10545-13 | Odpornos$¢ na srodki domowego uzytku i sole ptytki szkliwione — min. klasa GB
do basenéw kapielowych
Chemical resistance glazed tiles — min. GB
Bestandigkeit gegen Haushaltsmittel und Salze glasierte Fliesen — min. Klase GB GA
far Schwimmbader
YCTONYMBOCTb K BO3AENCTBUIO CpeacTB BbIToBOM MuH. Knacc GB
XVMWU 1 COMnen ana KynarnbHbix 6acceiiHoB
1ISO 10545-14 | Odpornos$¢ na plamienie min. klasa 3
Stain resistance min. 3 Grade
Fleckenwiderstand min. Klasse 3 5
YCTONYMBOCTb K MOSBNEHUIO NATEH MUH. Knacc 3
ISO 10545-7 Odpornos¢ na Scieranie PEI wg wskazan producenta
Abrasion resistance PEI according to manufacturer indication 3.5

Abriebfestigkeit PEI
YcTtonumBocTb K nctmpanuio PEI

Nach dem Hinweis des Produzenten
Mo ykasaHuo npomsBoauTens
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